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ỦY BAN NHÂN DÂN THÀNH PHỐ 

ỦY BAN NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Số: 08/2012/Qð-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Thành phố Hồ Chí Minh, ngày 06 tháng 3 năm 2012 

QUYẾT ðỊNH 
Về tăng mức phí lưu giữ, bảo quản tang vật, phương tiện  

bị tạm giữ trên ñịa bàn Thành phố Hồ Chí Minh 

 

 

ỦY BAN NHÂN DÂN THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003;  

Căn cứ Pháp lệnh Phí và lệ phí ngày 28 tháng 8 năm 2011; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 70/2006/Nð-CP ngày 24 tháng 7 năm 2006 của Chính phủ 

quy ñịnh việc quản lý tang vật, phương tiện bị tạm giữ theo thủ tục hành chính; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 34/2010/Nð-CP ngày 02 tháng 4 năm 2010 của Chính phủ 

về quy ñịnh xử phạt vi phạm hành chính trong lĩnh vực giao thông ñường bộ; 

Căn cứ Thông tư số 19/2007/TT-BTC ngày 13 tháng 3 năm 2007 của Bộ Tài 

chính hướng dẫn về quản lý, xử lý tang vật, phương tiện hết thời hạn tạm giữ bị tịch 

thu theo thủ tục hành chính và thu, nộp, quản lý, sử dụng phí lưu giữ bảo quản tang 

vật, phương tiện bị tạm giữ; 

Thực hiện Nghị quyết số 03/2012/NQ-HðND ngày 01 tháng 3 năm 2012 của 

Hội ñồng nhân dân Thành phố Hồ Chí Minh về tăng phí lưu giữ, bảo quản tang vật, 

phương tiện bị tạm giữ trên ñịa bàn thành phố, 

 

QUYẾT ðỊNH: 

 
ðiều 1. ðiều chỉnh mức phí lưu giữ, bảo quản tang vật, phương tiện bị tạm giữ 

là 500.000 ñồng/ngày (năm trăm ngàn ñồng mỗi ngày) ñối với 08 (tám) hành vi vi 
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phạm hành chính trong lĩnh vực giao thông ñường bộ trên ñịa bàn Thành phố Hồ Chí 

Minh sau ñây: 

1. ðiều khiển xe chạy dàn hàng ngang từ ba xe trở lên; 

2. Bấm còi, rú ga liên tục trong ñô thị, khu ñông dân cư, ngoại trừ các xe ưu tiên 

ñang ñi làm nhiệm vụ theo quy ñịnh; 

3. ðiều khiển xe chạy thành ñoàn gây cản trở giao thông; 

4. Sử dụng chân chống hoặc vật khác quệt xuống ñường khi xe ñang chạy; 

5. Buông cả hai tay khi ñang ñiều khiển xe; dùng chân ñiều khiển xe; ngồi về 

một bên ñiều khiển xe; nằm trên yên xe ñiều khiển xe; thay người ñiều khiển khi xe 

ñang chạy; 

6. ðiều khiển xe lạng lách hoặc ñánh võng trên ñường bộ trong, ngoài ñô thị; 

7. ðiều khiển xe chạy bằng một bánh ñối với xe 02 bánh, chạy bằng hai bánh 

ñối với xe 03 bánh; 

8. ðiều khiển xe thành nhóm từ hai xe trở lên chạy quá tốc ñộ quy ñịnh. 

ðiều 2. Giao Giám ñốc Sở Giao thông vận tải chủ trì, phối hợp với Sở Thông tin 

và Truyền thông, Công an Thành phố, Ủy ban nhân dân các quận - huyện và các cơ 

quan Báo, ðài thành phố tổ chức công bố rộng rãi nội dung quy ñịnh tại ðiều 1; 

hướng dẫn cho các lực lượng chức năng bảo ñảm trật tự an toàn giao thông thành phố 

thực hiện ñúng theo quy ñịnh. Giao Sở Tài chính hướng dẫn việc quản lý, sử dụng, 

thanh quyết toán nguồn thu từ việc tạm giữ phương tiện vi phạm nêu trên ñúng quy 

ñịnh hiện hành. 

ðiều 3. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành kể từ ngày 10 tháng 3 năm 2012. 

ðiều 4. Chánh Văn phòng Ủy ban nhân dân Thành phố, Giám ñốc Sở Giao 

thông vận tải, Giám ñốc Sở Thông tin và Truyền thông, Giám ñốc Sở Tư pháp, Ban 

An toàn giao thông Thành phố, Giám ñốc Công an Thành phố, Thủ trưởng các sở, 

ban, ngành thành phố, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các quận - huyện, các cơ quan, ñơn 

vị và cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 
 
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Nguyễn Hữu Tín 


